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technische Zusammenarbeit

ad t.941.1.Peru.- /kr Eigerplatz 1

Bern

Herr Delegierter,

Ich beehre mich den Empfang Ihres Schreibens vom
12, August, welchem eine Aktennotiz iiber eine Besprechung
vom 2, August betreffend zwei Projekte fiir Milchverarbeit-
ung in Peru beilagen, zu bestétigen. Vom Inhalt dieser
Notiz habe ich mit sehr grossem Interesse Kenntnis genommen;
vor allem freut es mich daraus zu ersehen, dass Sie grund-

A sdtzlich gegeniiber dem Projekt "Sheque" im Santa Eulalia-
tal positiv eingestellt sind. Ich stehe mit Herrn Dr.Mariotti
diesbeziiglich ebenfalls in Verbindung und wie Sie wohl
personlich in Ihren Besprechungen mit diesem ILandsmann fest-
stellen konnten, handelt es sich hier um eine Persotnlich-
keit, die trotz starker anderweitiger Beanspruchung bereit
wire, bei der Verwirklichung des Planes tatkrdftig mitzu-
wirken, Das Projekt Sheque hdétte den grossen Vorteil, dass
es im Einzugsgebiet der "Empresas Electricas Asociadas" und
der "Hydrandina" liegt, und somit Transport-und Verbindungs-
mégsig ginstige Voraussetzungen aufweist. Ferner stehen die
Vertreter der beiden oben erwdhnten Firmen in sténdigem
Kontakt mit der dortigen Bevilkerung und kénnten somit die
einwandfreie Durchfiilhrung des Milchverarbeitungs-Projektes
laufend iiberwachen,

Grundsidtzlich wiirde ich es sehr begriissen, wenn unser land
beziiglich der technischen Hilfe in Siidamerika etwas mehr
hervortreten konnte., Ausser im Kiistengebiet, wo sich Indu~
strie und Handel langsam aber immerhin stetig vermehren,
sollten fiir die Bevdlkerung in der Sierra vermehrte Arbeits-
moglichkeiten geschaffen werden, Dies ist namentlich in den
nahe von Stiédten liegenden Gebieten sehr wichtig, da dort-
hin die kommunistische und fidelistische Propaganda am ehesten
vordringen kann, In der Sierra kinnen vorliufig ausser der
Agrarreform und den Minen keine grisseren Projekte durchge-
fiihrt werden, da die Bevilkerung selbst hiefiir nicht vorbe-
reitet ist. Dagegen widren alle Hilfswerke zu begriissen, die
den Einheimischen gestatten sich im Rahmen ihres Bildungs-
grades ihre materielle Position zu verbessern, sei es auf
dem Gebiete der Ilandwirtschaft, Milchverwertung oder des
Kleingewerbes,
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In verschiedenen Unterredungen die ich mit dem
Staatspridsidenten hatte, wurde dem Wunsche Ausdruck gegeben,
es mdchten sich europdische lénder am Aufbau Siidamerikas be-
teiligen, Die Schweiz hat diesbeziiglich durch Privatinvesti-
tionen schon ziemlich viel getan, dagegen sind wir offiziell
doch verhdltnismdssig wenig auf den Plan getreten, Europdische
Unterstiitzung wdre aus rein politischen Griinden niitzlich, da
vorliufig fast alle Hilfe aus den Vereinigten Staaten kommt
und somit aus politischen Griinden angegriffen werden kann, In
Perd, vielleicht auch in Bolivien ist trotz der Haltung der
beiden Regierungen eine latente Abneigung gegen alles was aus
den USA kommt vorhanden, und es ist fiir politische Agitatoren
verhiltnismissig einfach diese Abneigung in ihre Pléne ein-

zuspannen,

Was nun das Projekt Cuzco anbelangt wird es wohl
schwieriger als im Sheque sein, auch dort eine Milchverwert-
ungs-Anlage zu organisieren, obschon die dortige Behdrde, wie
auch die "Corporacidn de Cuzco",ihre Unterstiitzung gewihren
wiirde, Man sollte aber wenn mdglich die Gegend von Cuzco nicht
endgiiltig aus unsern Plénen streichen. Das ganze dortige Ge-
biet ist ausserordentlich arm und der Grossteil der Bevdlker-
ung steht politisch links, Ich frage mich, ob nicht mit ver-
hdltnismissig bescheidenen Mitteln, Cuzco und Umgebung ge-
holfen werden kénnte, indem man beihilft den dortigen Tour-
ismus zu organisieren, Cuzco bildet als ehemalige Hauptstadt
des Inkareiches eine grosse Attraktion und ist zugleich auch
Ausgangspunkt fiir Besuche von Machupicchu., Hotels sind vor-
handen, dagegen fehlt eine eigentliche Planung und Oberleit-
ung. Es widre weniger wichtig einen Hotel-Spezialisten zu ent-
senden, als zum Beispiel eine Art Verkehrsverein-Direktor, der
auch Probleme der Touristen-Propaganda, des Verkehrs, der Aus-
bildung von Fihrern etc. beherrscht., Da im Juli dieses Jahres
die 50-jdhrige Entdeckung von Machupicchu gefeiert wurde und
verhdltnismissig viele Touristen aus den Vereinigten Staaten
angezogen hat, widre wohl der Moment gekommen, um diese, wenn
auch bescheidenen Resultate, auszuwerten und darauf aufzu-
bauen.

Sofern Sie eine Moglichkeit sehen, auch in Cuzco
eine Aktion durchzufiihren, bin ich gerne bereit Ihnen, zu-
sammen mit Herrn Dr, Mariotti und der Corporacidén von Cuzco,
genauere Unterlagen zu beschaffen,

Ich gestatte mir ferner ein Projekt mit Bolivien zu
erwdhnen, Bekanntlich ist in Ia Paz ein Film iiber die Eﬁ%ig-
keit des Schweizer-Auslandshilfswerks in Nordost-Brasilien
gezeigt worden undhat sehr grossen Eindruck gemacht. Sowohl
der Staatsprisident Victor Paz Estenssoro, wie auch der Vize-
prisident Juan Lechin, haben mir davon gesprochen und mich ge-
beten mit unserer Regierung diesbeziiglich in Verbindung zu
treten, da sie wiinschen, dass eine eigentliche Aktion im Dep-
artement von Santa Cruz durchgefiihrt werde. Herr Max Frosch


http://dodis.ch/30693

dodis.ch/30693

- Bl

kennt die dortigen Verhiltnisse und steht auch diesbeziiglich
mit einem Schweizer, Herrn Carlos Grab, in la Paz, in Verbind-
ung. Die wirtschaftlichen Schwierigkeiten in Bolivien sind
Ihnen bekannt, Seit der Nationalisierung der drei grossen,
privaten Zinn-Minengesellschaften sind die dortigen Minen-
arbeiter-Gewerkschaften zu michtig geworden und bereiten der
Regierung stindig Schwierigkeiten. In den Minen sind rund

50% zuviel Arbeiter beschiftigt, so dass der Zinn, auch bei
den gegenwirtig hohen Weltmarktpreisen, mit Verlust verkauft
werden muss, Der gegenwirtige Maximalpreis unter dem inter-
nationalen Zinnabkommen betrigt 880 Pfund Sterling, um aber
die Unkosten decken zu k&nnen, miisste der bolivianische Zinn
zu 1000 L pro Tonne verkauft werden, Der Verlust wird gegen-
wirtig von den Vereinigten Staaten getragen, indem sie an
Bolivien eine jihrliche Budgethilfe von rund 43 Millionen
Dollar ausrichten., Die Minengegenden sind iiberviélkert, wihrend-
dem landwirtschaftlich gut gelegene Gebiete wie Santa Cruz
stark unterbevdlkert sind, Verkehrsméssig widre das Departe-
ment Santa Cruz erschlossen und die bolivianische Regierung
méchte daher mit unserer Hilfe ein Piloten-Projekt aufziehen,
einmal zur Ausbildung von Kleinlandwirten, ferner auch zum
Ausbau der Holzwirtschaft, Ich habe beziiglich dieses Projektes
auch mit dem deutschen Botschafter in Ia Paz gesprochen,
Dieser widre bereit, alles in seiner Macht stehende zu unter-
nehmen, um seine Regierung zu iiberreden, sich an einem der-
artigen Projekte zu beteiligen, Da anféinglich wohl im Depar-
tement Santa Cruz auch Arbeitskrdfte gebraucht wiirden, denkt
mein deutscher Kollege daran, eventuell eine Deutsche
Menaniten-Kolonie in Paraguay, nach Santa Cruz zu iibersiedeln.
Wire einmal die ILandwirtschaft in Santa Cruz angekurbelt,
sollte es nicht allzu schwierig sein mit den Jahren die iliber-
zihligen Arbeiter der Minen, dorthin anzuziehen, Ich mdchte
Sie bitten, sich diesbeziiglich mit Herrn Frdsch, der meines
Wissens im nichsten Monat nach der Schweiz zuriick kehrt, in
Verbindung zu setzen, In der Anlage iibermache ich Thnen die
Kopie eines Berichtes von Herrn Hans Scavenius, vom November
1960, der als Vertreter der CIME in Genf, die Probleme von
Bolivien studierte,

Auch in Bolivien gelten vielleicht noch in vermehrtem
Masse als in Perd, politische Ueberlegungen. Der jetzige
Prisident versucht alles in seiner Macht stehende um sein
Iend am westlichen Iager zu halten, muss aber versuchen, die
sich politisch ungiinstig auswirkende, amerikanische Unter-
stiitzung durch Buropahilfe auszubalancieren, Er hat sich bis
jetzt geweigert mit den Russen diplomatische Beziehungen auf-
zunehmen, dagegen sind die tschechischen und jugoslawischen
Vertreter in Ia Paz ausserordentlich tétig. Der Président ist
auch bis jetzt nicht auf die sowietische Offerte zur Erricht-
ung einer Zinn-Raffinerie eingegangen, wird aber diese Ange-
legenheit nicht mehr allzu lange herauszdgern konnen, sofern
ihm nicht von anderer Seite geholfen wird. Unter dem Druck
der Minenarbeiter ist auch gegenwidrtig wieder das bereits
ausgearbeitete, sogenannte Triangular-Abkommen zur Moderni-
sierung der Zinnminen (Salzgitter Vereinigte Staaten mit der
Amerikanischen Entwicklungsbank) gefdhrdet.
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Ich mdchte nochmals unterstreichen, dass es sich
sowohl bei Perd, als auch bei Bolivien vorliéufig um Iénder
handelt, die im westlichen Iager und zur christlichen
Ideologie stehen, In beiden Iéndern wird man auch auf die
Unterstiitzung der Kirche zdhlen konnen, allerdings ist der
untere Klerus nicht sehr hochstehend, aber die obere Kirchen-
filhrung ist mit wenigen Ausnahmen einwandfrei.

Ich versichere Sie, Herr Delegierter, meiner vor-
ziiglichen Hochachtung

DER SCHWEIZERISCHE BOTSCHAFTER:

; L~ A,

J;Beilage erwshnt
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